20 Micheal Mac Con lomaire, 25M; lascach;
Siul go Gaillimh
Michedl Mac Con Iomaire, An Coillin; MTM 93. Recorded by Brian O Curndin
(B), 1993.
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Bhiodar i ndan na gliomaigh a fhdil, sna haiceochai, nuair a bheadh trd mhor
ann.

[Mm.]

Bheadh geaif aci is chuiridis isteach faoi a-, alltrachar é.

[Sea.]

E-, ‘aice’ a thugann siad ar an dit a mbionn an gliomach.

[Sea.]

Agus u-, choinic mé m’athair ld ag tiocht ¢ thrd san earrach agus u-, sé cinn dhe
ghliomaigh aige. Sé cinn dhe ghliomaigh.

[Atha.]

Choinic mé ld eile ag tiocht é agus e-

[D’ith sib iad, no ar dhiol sib iad?]

O! sé an chaoi ar ith muid é.

[Atha.]

D’ith muid é. Agus u-, ch-, mé, ch-, — ld arna mhdireach, bhi, bhi dhd ghliomach
ag tiocht aige agus mdla muirin.

[Atha.]

Madla muirini agus u-, nuair a bhiodh lucht feamainne bainte, mar a déarthd,
acub, bhiodh st ar, ar frapai, an fheamainn fdgthai,

[Mthm.]

agus u-, choinnidis an bdad ar sndmh,

[Mthm.]
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agus théidis amach ag téigedl muirin lena gcuid braddgai. Nuair a gheithidis ld
citiin, bheadh u- — Mara mbeadh sé citiin ni bheidis i ndan iad a fhdil, mar a
déarthd.

[Mthm. Mthm.]

Ni bheadh, bheadh an |- — Ach bhiodh laethantai an-bhred ag tiocht ag an am.
Bhiodh.

Athair mér m’athar.

[M.]

O! sin é an fear a bhi ag goil ar, ag goil go Gaillimh, mar a déarthd,

[Utha.]

Bhi sé, isteach i mbadd as Mainis a bhi sé ag goil.

[Sea.]

Is bhi si ar, bhi st gaibhte un seoil u-, ag Roisin an Chalaidh,

[M.]

nuair a bhi sé ag goil soir ag an gCora Chréin, an dit a, c-, coirnéal an chnoic
atd anseo thoir. Agus e-, ag ceannach fatai siolta a bhi sé ag goil. Ach diirt sé
leis héin:

-Md fhanaim anois, a diirt sé, b’fhéidir gur maith an scaitheamh go bhfuighinn
aon bhealach sios arist, a diiirt sé. Agus séard a dhéanthas mé, a diirt sé,
buailthidh mé bothar, a duirt sé.

Bhi an bdd goite un seoil ‘all right’ is é ag goil soir ag an gCora Chréin. Agus nil
aon aicearra dhd raibh sé dh-, ann, nar raibh sé a dhéanamh. Is déichi go raibh
sé scaiti ag rith in éindi le bheith ag siil. Ach sé a cheangail an téad dhen bhdd i
nGaillimh.

[Atha.]

Hea.

[Atha.]

Ach dream a bhi — Ach bhi sé ina an-choisi, chuala mé.

[Bhi.]

Bhi.

[O! chaitheadh sé go raibh, as seo go Gaillimh.]

Bhi. Bhi.

[‘Yeah’.]

Mar bheadh fear eile a shitiiltheadh go Gaillimh is bheadh sé, deabhal leath
bealaigh go gcaitheadh sé loighe.

[Ts! Ni — Loightheadh capall.]

Ach bhi an oiread cleachtadh ar an siil acub, an dtuigeann ti. Bhi. Agus is
doichi narbh é an chéad uair aige é, sitlta go Gaillimh. Is doichi narbh é. Ar
ndoigh bhi fhios aci chuile chosdn agus chuile aicearra a bhi ann. Hm.

[Meas tii cén bealach, an bealach a chuaigh sé?]

Bhuel td dit ann a dtugann siad Cara Throiscin air agus e-, théadh an dream a
bhiodh anseo i gconai, théidis thri Chara Throiscin.

[Utha.]

(7) Thoir ag an (7)

[Ag Cnoc Bhui, ag Cnoc Bui, ab ea?]

O! ni hea! Ach td sé seo thoir, thoir i, anoir 6 Mhdm Cras.



